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We were thinking of you
when we made this product
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Welcome to the world of Electrolux!

Thank you for choosing a first class product from Electrolux, which hopefully will
provide you with lots of pleasure in the future. The Electrolux ambition is to offer a wide
variety of quality products that make your life more comfortable. You find some
examples on the cover in this manual. Please take a few minutes to study this manual
so that you can take advantage of the benefits of your new machine. We promise that
it will provide a superior User Experience delivering Ease-of-Mind. Good luck!
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The following symbols are used in this user manual:

C Important information concerning your personal safety and information
on how to avoid damaging the appliance

@ General information and tips

@ Environmental information

Disposal

ﬁ By ensuring this product is disposed of correctly, you will help
prevent potential damaging consequences for the environment
and human health.
The symbol on the product indicates that this product may not be
treated as household waste, but must be taken instead to a suitable
collection point for the recycling of electrical and electronic
equipment. For more detailed information about recycling of this
product, please contact your local city office, your household
waste disposal service or the shop where you purchased the
appliance.
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& Safety Information

Before installing and using the appliance
read this user's instruction book carefully.
It contains safety precautions, hints,
information and ideas. If the freezer is
used in compliance with the instructions
written, it will operate properly and
provide you with greatest satisfaction.

These warnings are provided in the

interest of safety. You must read them

carefully before installing or using the

appliance.

® Use the freezer only for storing frozen
food, freezing fresh food and making
ice cubes.

® Do not eat ice cubes or ice lollies
immediately after taking them out of
the freezer, since they may cause frost
burns.

® Do not allow children to play or hide
inside the freezer, since they may
become trapped inside and suffocate.

® Do not store glass containers with
liguids in the freezer, since they may
burst.

® Ensure that the freezer is not resting
on the power supply cable.

e Before servicing or cleaning, always
unplug the appliance or disconnect
the power supply.

® Do not use other electrical appliances
(such as ice cream makers) inside the
appliance.

e Your appliance contains  an
environmentally friendly natural gas,
isobuthane (R600a). Caution is
required however, since isobuthane is
flammable. Therefore it is essential to
ensure that the refrigerant pipelines
are not damaged.

It is most important that this instruction
book should be retained with the
appliance for future reference.

Product Description

1. Lid handle

2. Security lock

3. Seal

4. Defrost water drain
5. Control panel

6

. Thermostat
adjustment

7. Upper edge
8. Light
9. Valve: easy re-opening of lid

knob: temperature

Control panel
11T
I

A. Red light: llluminates when the freezer
temperature is not sufficiently low.

B. Green light: Illuminates when the
appliance is on.
C.Yellow light: llluminates when the

Super Freeze function is activated.



D. Super Freeze button:
Activates/deactivates the Super
Freeze function for large quantities for
fresh food and switches off the
beeping alarm.

Installation

e Wait at least 2 hours before
connecting the freezer to the power
supply to ensure the refrigerant
circuit is fully efficient.

o |[nstall the freezer in a dry, well
ventilated room. Avoid locations
near a source of heat or in direct
sunlight.

e The room temperature should
correspond to the climatic
classification for which the freezer
was designed, see chapter
"Technical data".

e Place the freezer horizontally on a
firm surface, resting on all four feet.

e For optimum operation and in order
to avoid damage when the lid is
opened, leave a space of at least 5
cm from the rear wall and 5 cm at
the sides.

e Before connecting the freezer to
the power supply, ensure that the
voltage corresponds to that
indicated in chapter "Technical
data" under "Voltage".

& Danger!

e Ensure that the freezer is not
resting on the power supply cable.

e Do not remove the power supply
cable by pulling on its lead,
particularly when the freezer is
being pulled out of its niche.

e The power supply cable may only
be replaced by a qualified service
personel.
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Ensure that the power plug is not
squashed or damaged by the back
of the freezer.

There must be adequate ventilation
around the appliance.

Any electrical work required to
install this appliance should be
carried out by a qualified
electrician.

& Warning! This appliance

must be earthed.

First use

Before first use, the freezer should
be cleaned inside, see chapter
"Care and cleaning".

e Plug in the appliance.

The green light will come on.

e The red light will also switch on and

the alarm will beep, since the
temperature inside the freezer is
not yet sufficiently low for food
storage.

Press button (D) to switch the alarm
off. The red light will normally
switch off after several hours.

Only place food inside the freezer
once the red light has switched off.

Switch on-off

Switch on the freezer

Turn the thermostat knob to a
postion between # and ;;k

The green light comes on.

S SR
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Switch off the freezer

e Turn the thermostat knob to the Off
position

e The green light goes off.

Daily use

Temperature adjustment

To adjust the temperature of the
freezer, proceed as follows:

e Turn the thermostat knob clockwise
towards ¢I¢ for a colder storage
temperature.

e Turn the thermotat knob counter-
clockwise towards g for a less
cold storage temperature.

Super Freeze function

If more than 3-4 kg of fresh food is to
be frozen, the freezer needs to be
pre-cooled.

e At least 24 hours before placing
fresh food in the freezer, press
button (D).

e The yellow light comes on.

e Place the food in the freezer. After
52 hours this function will
automatically switch off and the
freezer will return to normal storage
temperature. This function can be
de-activated any time by pressing
button (D) again.

Alarm

If the freezer temperature is not
sufficiently low, the alarm will beep
and the red light will come on.

e Press button (D) to switch the
sound off. The red light remains on
as long as the temperature in the
freezer is higher than the
thermostat setting.

The alarm can be due to:

e |Insertion of a large amount of fresh
food.

e Opening the lid too long.

o A defect in the system, see chapter
"What to do if...".

Storage baskets

e Hang the baskets on the upper
edge (X) or place the stackable
baskets inside the freezer (Y).

e Turn and fix the handles for these
two positions, as shown in the
drawings.

Spare baskets can be obtained from
your local Service Force Centre or
from the  Electrolux  website
(depending on country). The
illustrations on this page show how
many baskets can be placed in the
various freezer models.
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Security lock

e Push the key in the lock while

turning.

Spare keys can be obtained from your
local Service Force Centre.

Important! Keep the keys out of reach
of children. Before disposing of an old
freezer remove the keys




Opening and closing the lid

As the lid is fitted with a tightly closing
seal, it will not re-open easily
immediatedly after closing.

e Wait a few minutes before re-
opening the lid. A valve will allow
the lid to be re-opened easily.
Never pull the handle violently

Care and Cleaning
Defrosting the freezer

When the ice layer is 10-15 mm thick,
the freezer should be defrosted. We
suggest that you defrost your freezer
when there is little or no food inside.

e Disconnect the appliance from the
power supply.

e Remove the contents of the freezer,
wrap them in newspapers, and
keep them in a cold place.

e |eave the appliance lid open.

e Remove the plug from the water
drain.

e The defrost water can be collected
in a tray as shown in the drawing. If
available, use the divider.

e Speed up defrosting by using the
enclosed scraper to detach the ice
from the appliance walls.

e Dry the interior of the appliance
thoroughly.

e Remember to replace the plug in
the water drain.

Important! Never use a knife or any

other sharp implement to remove frost

or ice.

Cleaning

The best time to clean your freezer is
after defrosting.

e Disconnect the appliance from the
power supply and remove all loose
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accessories.

e Use a damp cloth to clean your
freezer. Use hot water and a mild,
non-aromatic detergent.

e Clean the loose accessories,
before replacing them again.

Important! Never use strong
detergents, scouring powder or
aromatic detergents to clean your
freezer.

When not in use

e Disconnect the appliance from the
power supply.

e Remove all food from the freezer.

e Clean the freezer as described
above.

e | eave the lid slightly open.
Changlng the light bulb
e Disconnect the appliance from the
power supply.

e Unscrew the bulb, and replace it
with a new bulb (max. 15W).

¢ Plug in the appliance.
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@ Helpful hints and tips

Freezing food

o Before freezing, fresh food must be
packed in airtight and moisture-proof
packaging to prevent it from drying
out.

® Only use fresh food of the best
quality.

® Always leave hot food to cool to
room termperature before placing in
the freezer.

® Divide food into small portions
before freezing; this ensures that
freezing is more rapid, and that you
only need to defrost the amount
needed for immediate consumption.

® Mark the freezer packaging with the
date of freezing.

® Place fresh food for freezing close to
the cold sides of the freezer, making
sure that it is not in contact with the
frozen food already in the freezer.

® Frozen food can be stored anywhere
inside the freezer, but should be kept
at least 5 mm below the upper edge.

If freezing is too slow, the quality of the
food being frozen deteriorates. The
amount of fresh food (expressed in kg)
that can be frozen in 24 hours is
indicated in the chapter "Technical data"
under "Freezing capacity".

Food storage

® For fresh frozen food, please refer to
the storage period table underneath.

® For purchased frozen food, never
exceed the expiry date.

® When you buy frozen food, make
sure that it has been stored at the
correct temperature. Do not buy
products which have wet or

damaged packaging. Place
purchased products in your freezer
as quickly as possible. We
recommend using an insulated bag
to bring such products home with
you.
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Important! Remember that fully or
partially defrosted food must not be re-
frozen. However, dishes which have
been cooked using defrosted food may
be frozen.

In the case of a power failure or
breakdown
® Do not open the lid.

Important! If the power has been off for
longer that the value shown in the
chapter "Technical data" under "Hold-
over time", the defrosted food must be
consumed quickly or cooked
immediately and then refrozen (after
cooling).

What to do if...

Try the solutions suggested here first to
avoid the cost of an unnecessary service
call.

Your freezer will not operate

® |s the power supply cord unplugged?
Has a household fuse blown?

Is there a power failure?

Is the temperature control set to the
Off position?

The alarm remains audible and/or the
red light/symbol (/) is on

® |s the lid not closed completely? See



underneath.

® |s the temperature control set
correctly for the surrounding
conditions?

® |s the freezer too close to a source of
heat?

The inside light does not work
® |s the power supply cord unplugged?

® |s the light bulb loose in the socket or
burned out?

The motor seems to run too much

® |s the lid not closed completely? See
underneath.

® |s the room termperature hotter than
normal?

® Has a large amount of fresh food just
been added to the freezer?

® |s the lid opened often?

® |s the temperature control set
correctly for the surrounding
conditions?

® |s the lid seal damaged or deformed?

® |s there enough air circulation space
around the freezer?

® |s the Super Freeze function activated
accidentally?

Termperature is too warm

® Has a large amount of food just been
added to the freezer?

® |s the lid opened often?

® |s the temperature control set
correctly for the surrounding
conditions?

Too much ice has formed

® |s the lid not closed completely? See
underneath.

® |s the water drainage plug correctly
positioned?

The lid will not close completely

® |s there excessive frost or a package
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preventing the lid from closing?
® Are food packages blocking the lid?
® |s the lid seal dirty or sticky?

® Does the freezer wobble or seem
unstable?

The lid is difficult to open
® |s the lid seal dirty or sticky?
® |s the valve blocked?

If you still need help, please contact your
local Sercive Force Centre.

Service or repair

In cases of breakdown or faults, your
freezer must be serviced by an
authorized Electrolux Service Centre.
Important! Under no circumstances
should you attempt to repair the
appliance yourself.
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Technical Data

Volume (gross) Liter 500
Volume (net) Liter 495
Height cm 87,6
Width cm 160
Depth cm 66,5
Weight Kg 85
Energy consumption/
24h kWh/24h 1,337
Freezing capacity kg/24h 20
Hold-over time Hours 31
Rated power Watt 130
Voltage Volts 230-240
Climatic class SN-N-ST-T
SN from +10°C to +32°C
N from +16°C to +32°C
ST from +18°C to +38°C
T from +18°C to +43°C

C € This appliance complies with the following EC Directives:

73/23/EEC of 19. 02. 1973 Low-Voltage Directive

89/336/EEC of 03. 05. 1989 (including Amendment Directive
92/31/EEC - EMC Directive)
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Bienvenue chez Electrolux!

On vous remercie d'avoir choisi le produit de premiere qualité d'Electrolux. Il vous
procurera beaucoup de plaisir a I'avenir. L'ambition d'Electrolux est de vous offrir une
large gamme de produits de premiere qualité qui vous rendent la vie plus confortable.
Il en figure quelques exemples sur la couverture de ce manuel. On vous demande de
lire en quelgues minutes le manuel pour que vous puissiez bénéficier des avantages
de votre nouvel appareil. On vous promet d'excellentes expériences, sans souci, dans
votre vie d'utilisateur. Bon courage!
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Les symboles suivants seront utilisés dans ce manuel:

C Information importante concernant votre sécurité personnelle ou
comment ne pas endommager l'appareil

@ Information et astuces générales

@ Information concernant I'environnement

Si vous déposer I'appareil en tant que déchet spécial, vous évitez
les éventuelles conséquences nuisibles a I'environnement et a la
santé.

Sur le produit, le symbole indique que l'appareil n'est pas de
déchet ménager, mais il faut le transporter dans un site de collecte
et de traitement des déchets électroniques et électriques. Pour en
savoir plus sur le recyclage de I'appareil, contacter les autorités
locales, organisation de propreté publique locale ou le magasin ou
vous avez acheté I'appareil.

ﬁ Dépo6t en tant que déchet
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C Informations de sécurité

Avant de mettre en service et de
commencer a utiliser l'appareil, lire
attentivement cette notice d'utilisation qui
vous informe sur les précautions de
sécurité, donne des conseils et des
idées, revele des astuces. Sivous utilisez
le congélateur conformément aux

consignes prescrites, il fonctionnera
correctement, et il vous servira a votre
plaisir.

Ces informations servent la sécurité.
Avant l'installation et ['utilisation de
I'appareil, lire attentivement ce qui suit.

o N'utiliser le congélateur que pour
stocker des produits alimentaires
congelés, congeler des produits
alimentaires frais, et produire des
glagons.

® Ne pas consommer les glagons ou les
esqguimaux juste apres les avoir sortis
du congélateur, parce qu'ils
provoquent des engelures.

® Ne pas permettre aux enfants de jouer
a l'intérieur du congélateur ou de s'y
cacher, parce que le couverce peut
se fermer et ils peuvent s'y asphyxier.

® Ne pas stocker des bouteilles pleines
de liquide dans le congélateur, parce
qu'elles peuvent s'éclater.

e Faire attention a ce que le congélateur
ne soit pas placé sur le cable secteur.

® Avant réparation ou nettoyage, sortir le
cable secteur du secteur ou bien
mettre 'appareil hors circuit.

o Ne pas utiliser d'autres appareils
électriques a l'intérieur de l'appareil
(p.ex. : appareil glacier). - L'appareil
recele du gaz naturel, antipollution,
notamment de l'isobutan (R600a).
Tout de meme, on doit agir avec
précaution, parce que l'isobutan est
inflammable. C'est pourquoi il faut que

la tuyauterie du congélateur soit
toujours intacte. Vous devez
impérativement garder la présente
notice d'utilisation a cété de l'appareil,
parce Qque VOus pourrez en avoir
besoin plus tard.

La description du produit

. La poignée du couvercle

. Serrure de sécurité

. Sceau

. Draineur de I'eau dégivrée
. Panel de contréle

. Bouton thermostat:
température

. Bord supérieur
. Lumiere
9. Valve: réouverture facile du couvercle

O Ok~ N =

régulation de

0 N



Panel de controle
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A. Témoin rouge: fonctionne quand la

température du congélateur n'est pas
assez basse.

Témoin vert: fonctionne quand
I'appareil marche.

. Témoin jaune: fonctionne quand la

fonction de congélation super (Super
Freeze) marche.

. Bouton de congélation super (Super

Freeze): Pour congeler une plus
grande quantité de  produits
alimentaires frais, il démarre ou arrete
la fonction de congélation super, et
désactive I'alarme sonore.

Installation

Avant de se connecter sur le
secteur attendre au moins 2
heures, assurer ainsi que le circuit
congélateur soit tout a fait pret a
fonctionner.

Mettre en place le congélateur
dans un local sec, bien aéré. Eviter
les sources de chaleur et le soleil
direct.

La température du local soit
conforme a la classe clima du
congélateur. Voir le chapitre
"Descriptif technique”.

Mettre le congélateur sur un sol
stable et horizontal, sur lequel tous
les quatre pieds de celui-ci
prennent appuli.

Pour le fonctionnement optimal et
pour éviter les accidents au
moment de l'ouverture du
couvercle, laisser au moins 5 cm
d'écart sur le coté et le derriere.

@» clectrolux 17

e Avant de connecter le congélateur
sur le secteur électrique, vérifier
que la tension est la meme que
celle qui figure dans le chapitre
"Descriptif technique" dans la
rubrique "Tension".

& Danger!

Faire attention a ce que le
congelateur ne soit pas placé sur le
cable secteur.

e Ne par sortir le cable secteur en
tirant le cable lui-meme, et encore
moins ne pas tirer le congélateur
par le cable.

e Ce n'est que le technicien qui soit
autorisé a changer le cable secteur.

e Faire attention a ce que le derriere

du congélateur ne comprime et ne
blesse le cable secteur.

e |l faut assurer une ventilation
suffisante autour de I'appareil.

e Ce n'est que le technicien
d'électricité qui soit autorisé a faire
les travaux nécessaires pour
installer I'appareil.

Avertissement! Mettre a la
masse l'appareil.

Premiere utilisation

e Avant la premiere utilisation,
nettoyer lintérieur du congélateur.
Voir le chapitre "Maintenance et
nettoyage".

e Connecter l'appareil sur le secteur
électrique.

e A ce moment le témoin vert
s'allume.

e le témoin rouge s'allume
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également, l'alarme sonore donne un
signal parce que la température
n'est pas encore assez basse a
l'intérieur du congélateur pour vy
placer des produits alimentaires.

e Pour arreter l'alarme, appuyer le
bouton (D). Le témoin rouge s'éteint
normalement dans quelques
heures.

e Ne placer de produits alimentaires
dans le congélateur qu'apres ce
que le témoin rouge s'est éteint.

Bouton On/Off
Mettre en
congélateur

e Tourner le bouton du thermostat
dans la position entre # et ;;:Eg

e Le témoin vert s'allume.
:at; S %
U/
\/

Arreter le congélateur

e Tourner le bouton du thermostat
dans la position " Off "

e |e témoin vert s'éteint.

Utilisation journaliere

marche le

Régulation de température

Pour réguler la température du
congélateur, faire comme suit:

e Pour définir une température de
stockage plus basse, tourner le
bouton du thermostat dans le sens
des aiguilles d'une montre, vers

;;Ia; .

e Pour définir une température de
stockage moins basse, tourner le
bouton du thermostat dans le sens
inverse des aiguilles d'une montre,
vers .

Fonction de congélation
super (Super Freeze)

Si vous désirez congeler plus de 3-4
kg de produits alimentaires frais d'un

seul coup, il faut prérefroidir le
congélateur.
e Au moins 24 heures avant

l'introduction des produits frais,
poussez le bouton (D).

e Le témoin jaune s'allume.

e Mettre les produits alimentaires
dans le congélateur. Cette fonction
s'arrete automatiquement apres 52
heures, et le congélateur revient a
la température normale de
stockage. On peut arreter cette
fonction a tout moment en
poussant encore une fois le bouton
(D).

Alarme

Si la température du congélateur n'est
pas assez basse, I'alarme donne un

signal sonore, le témoin rouge
s'allume.
e Pour arreter le signal sonore,

poussez le bouton (D). Le témoin
rouge reste allumé jusqu'a ce que
la température du congélateur soit
plus haute que la température

définie par le thermostat. Les
raisons possibles du signal
d'alarme:

e Y avoir mis une grande quantité de
produits frais.

e Avoir tenu ouvert le couvercle trop
longtemps.



e Le défaut du systeme. Voir le
chapitre "Qu'est-ce qu'il faut faire

si...".

Paniers de stockage

e Pendre les paniers au bord
supérieur du congélateur (X) ou
bien placer les paniers
superposables a lintérieur du
congélateur (Y).

e Tourner et fixer les poignées a ces
deux positions, conformément aux
dessins.

Pouvoir acheter plus de paniers de la
part du service local ou sur la page
web d'Electrolux (pas dans tous les
pays). Les illustrations qui figurent sur
cette page montrent combien de
panier pouvez-vous placer dans les
différents types de congélateur.

595
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Serrure de sécurité

e Pousser la clé en tournant dans la
serrure. Pouvoir acheter des clés
de remplacement du service local.

Important! Tenir les clés dans un
endroit ou les enfants n'ont pas acces.
Avant de placer un vieux congélateur
a coté des poubelles, en sortir la clé.
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Ouverture et fermeture du
couvercle

Puisque le couvercle se ferme par un
joint hermétique, apres fermeture il ne
s'ouvre pas facilement.

e Attendre quelques minutes avant
de le réouvrir. Une valve facilite la
réouverture du couvercle. Ne
jamais tirer violemment la poignée.

Maintenance et
nettoyage

Dégivrage du congélateur

Quand le givre atteint une épaisseur
de 10-15 mm, il faut dégivrer le
congélateur. Il est conseillé de
dégivrer le congélateur quand on n'y
stocke pas ou guere de produits
alimentaires.

e Déconnecter 'appareil.

e Sortir les produits alimentaires du
congélateur, les emballer dans du
papier, les tenir dans un endroit
froid.

e Laisser ouvert le couvercle de
l'appareil.
e Débouchonner le draineur de I'eau.

e Ramasser l'eau déglacée sur un
plat, comme vous le voyez sur le
dessein. S'il y en a, utiliser le
sépareur.

e Vous pouver accélérer le
deégivrage, si vous éliminez la glace
des cloisons par le racloir fourni.

e Bien essuyer [lintérieur du
congélateur.

e Ne pas oublier de remettre le
bouchon du draineur de l'eau
dégivrée.

Important! Pour éliminer le givre ou la

glace, ne pas utiliser de couteau ou
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d'autre outil aigu.
Nettoyage

Il est conseillé de procéder au
nettoyage apres le dégivrage.

e Déconnecter I'appareil, et en sortir
tous les éléments amovibles.

e Pour nettoyer le congélateur,
utiliser un chiffon humide. Utiliser
de I'eau chaude et un détersif doux,
sans aréme.

e Avant de les remettre, nettoyer
aussi les éléments sortis.

Important! Pour nettoyer e
congélateur, ne pas utiliser de détersif
fort, poudre abrasive ou détersif
arOmatisé.

Hors d'utilisation

e Déconnecter I'appareil.

e Sortir tous les produits alimentaires
du congélateur.

o Nettoyer le congélateur comme
décrit plus haut.

e |aisser le couvercle entrouvert.

Changement d'ampoule

e Déconnecter I'appareil.

e Démonter I'ampoule et la changer
(max. 15W).

e Connecter l'appareil.

@ Idées et astuces utiles

Congélation d'aliments

® Avant congélation, emballer les
produits alimentaires frais d'une fagon
hermétique et impermeéable, pour
empecher le dessechement.

® Ne congeler des produits alimentaires
que de la premiere qualité.

e Avant de placer des plats chauds dans
le congélateur, laisser les refroidir a la
température ambiante.

® Avant congélation, partager les plats
en petites portions, ainsi la
congélation demande moins de
temps, et vous ne devez decongeler
que la portion que vous allez
consommer.

e |ndiquer la date de la congélation sur
I'emballage.

® Mettre les plats a congeler pres de la
cloison froide du congélateur de fagon
qu'ils ne touchent pas les produits
alimentaires congelés qui se trouvent
déja dans le congélateur.

® \ous pouvez stocker les produits
alimentaires congelés n'importe ou
dans le congélateur, mais il doit rester
au moins 5 mm entre eux et le bord
supérieur du congélateur.

Si la congélation se fait lentement, la
qualité des produits alimentaires
congelés se détériore. La quantité (en
kg) de produits alimentaires congelable
en 24 heures se trouve indiquée dans le
chapitre "Descriptif technique" dans la
rubrique "Capacité de congélation".

Stockage des

alimentaires

produits

® Pour la durée de stockage des
produits alimentaires frais, regardez le
tableau suivant.



® Ne jamais stocker des produits
alimentaires congelés achetés si le
temps de préférence a consommation
est déja périmé.

e A |'achat de produits alimentaires
congelés, vérifier qu'ils ont été
stockés a une température correcte.
Ne pas acheter de produits
alimentaires dont |'emballage est
humide ou endommagé. Mettre le
plus vite les produits alimentaires
achetés dans le congélateur. On vous
conseille d'utiliser un sac isolant pour

rentrer ce type de produits
alimentaires.

3| 6B |
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Important! Ne pas oublier qu'il n'est pas
permis de recongeler les produits
alimentaires entierement ou en partie
décongelés. Par contre, les plats
préparés a partir de produits alimentaires
congelés peuvent etre congelés.

En cas de rupture d'électricité

® Ne pas ouvrir le couvercle.

Important! Si la durée de la rupture
d'électricité dépasse le temps indiqué
dans le chapitre "Descriptif technique"
dans la rubrigue "Temps de
réchauffement", il faut vite consommer
les produits alimentaires décongelés, ou
bien il faut tout de suite en préparer des
plats et (apres refroidissement) les
recongeler.

Qu'est-ce qu'il faut faire si...

Pour éviter les frais injustifiés du service,
essayez d'abord ce qui suit.
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Le congélateur ne marche pas

® Est-ce que [l'appareil n'est
déconnecté?

e Est-ce que le plomb a sauté?

e Est-ce qu'il n'y a pas une rupture
d'électricité?

® Est-ce que le régulateur de
température n'est pas dans une
position «off»?

Il y a un signal sonore de I'alarme et

un signal visuel par le témoin rouge

()

® [Est-ce que le couverce est bien
fermé? Voir plus bas.

® Est-ce que le régulateur de
température est fixé conformément
aux conditions du milieu?

® Est-ce que le congélateur n'est-il pas
trop pres d'une source de chaleur?

La lumiere intérieure ne marche pas

® Est-ce que [l'appareil n'est pas
déconnecté?

® Est-ce que I'ampoule est montée trop
légerement, n'est-elle pas craquée?

Le moteur marche trop

® Est-ce que le couvercle est bien
fermé? Voir plus bas.

® Est-ce que la température du local

n'est pas plus haute que
normalement?

pas

® Est-ce que vous n'avez pas mis une
quantité plus grande de produits
alimentaires frais dans le congélateur?

® Est-ce que vous n'ouvriez pas souvent
le couvercle?

® Est-ce que le régulateur de
température est fixé conformément
aux conditions du milieu?

® Est-ce que le joint du couvercle n'est
pas déformé ou endommagé?

e Est-ce qu'il y a suffisamment de place
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autour du congélateur pour que l'air
puisse circuler?

® Est-ce que vous n'avez peut-etre pas
activé la fonction de congélation
super?

La température est trop haute

® Est-ce que vous n'avez pas mis une
quantité plus grande de produits
alimentaires frais dans le congélateur?

® [Est-ce que vous n'ouvriez pas souvent
le couvercle?

® Est-ce que le régulateur de
température est fixé conformément
aux conditions du milieu?

Il'y atrop de glace

® Est-ce que le couvercle est bien
fermé? Voir plus bas.

® Est-ce que le draineur de l'eau est
bien bouchonné?

Le couvercle se ferme mal

e Est-ce qu'il n'y a pas trop de givre ou
bien un paquet de produit alimentaire
qui empeche la fermeture?

® [Est-ce qu'il n'y a pas de paquets de
produit alimentaire qui embarrassent
le couvercle?

® [Est-ce que le joint du couverce n'est
pas pollué ou poisseux?

® Est-ce que le congélateur ne boite
pas, n'est pas instable?

Le couvercle s'ouvre difficilement

® [Est-ce que le joint du couverce n'est
pas pollué ou poisseux?

Si vous avez toujours besoin de

|'assistance, contactez le service local.

Service et réparation

En cas de défaut, détraguement de
I'appareil, ne faire réparer le congélateur
que dans un service agréé par
Electrolux.

Important! N'essayez pas de réparer en

aucun cas vous-meme l'appareil.



Descriptif technique

Volume(brut) litre 500
Volume (net) litre 495
Hauteur cm 87,6
Largeur cm 160
Profondeur cm 66,5
Poids Kg 85
Consommation/d'énergie/
24 heures kWh/24h 1,337
Capacité de congélation kg/24h 20
Temps de réchauffement heure 31
Puissance nominale Watt 130
Tension Volts 230-240
Classe SN-N-ST-T

SN De +10°C a +32°C

N De +16°C a +32°C

ST De +18°C a +38°C

T De +18°C a +43°C

C € L'appareil est conforme aux directives CE suivantes:

Directive CEE 73/23. du 19.02.1973. sur la basse tension
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Directive CEE 89/336. du 03.05.1989. (y compris la directive amendée

CEE 92/31 - Directive de Compatibilité Electromagnétique)
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Udvézéljiik az Electrolux vilagaban!

Készonjuk, hogy az Electrolux elsd osztalyu termekét valasztotta, amely a jév6ben
remélhetdleg sok 6romét fog szerezni Onnek. Az Electrolux ambicidja, hogy mindségi
termékek széles valasztékat kinalja, amelyek kényelmesebbé teszik az On életét.
Néhany példat lathat e kézikonyv cimlapjan. Kérjik forditson néhany percet a
kézikdnyv tanulmanyozasara, hogy ki tudja hasznalni Uj gépe eldnyeit. igérjik, hogy
gondtalansagot biztositdé kivalo felhasznaldi tapasztalatokat fog szerezni. Sok
szerencsét!
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A kovetkezd jeldlések fordulnak el a hasznalati utmutatoban:

(1)
L)

X

Az On személyes biztonsagaval kapcsolatos, és a késziilékben okozhato
esetleges karosodasok elkerilését szolgald hasznos informaciok.

Altalanos informaciok és hasznos tanacsok

Kdrnyezetvédelemmel kapcsolatos informaciok

Hulladék-elhelyezés

A termék medgfelel6 hulladék kdzé helyezésével segithet elkeriilni a
kornyezetre és egészségre gyakorolt esetleges karos
kovetkezményeket.

A terméken a szimbdélum azt jelzi, hogy nem kezelheté haztartasi
hulladékként, hanem megfelelé elektromos és elektronikus
hulladékgyiijté6- és feldolgozéhelyre kell szallitani. A termék
hulladékanak ujrahasznositasara vonatkozo részletesebb
informaciokért vegye fel a kapcsolatot a helyi hatésagokkal, a helyi
koztisztasagi szervezettel vagy az lizlettel, ahol a késziiléket vasarolta.
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& Biztonsagi tudnivaldk

Miel6tt zembe helyezné és hasznalni
kezdené a berendezést, figyelmesen
olvassa el ezt a hasznalati utasitast, amely
biztonsagi ovintézkedéseket, tanacsokat,
tudnivalokat és otleteket tartalmaz. Ha a
fagyasztét a leirt utasitasoknak
medgfeleléen hasznalja, akkor
megfeleléen fog mikddni, és az On
legnagyobb  megelégedésére  fog
szolgalni.

Ezeket a figyelmeztetéseket a biztonsag
érdekében kozoljik. A készllék Gzembe

helyezése illetve hasznalata el6tt

figyelmesen olvassa el ezeket.

e A fagyasztét csak fagyasztott
élelmiszerek tarolasara, friss

élelmiszer fagyasztasara és jégkockak
készitésére hasznalja.

e A jégkockakat illetve jégkrémeket ne
fogyassza azonnal a fagyasztobol vald
kivétel utan, mert fagyasi sérilést
okozhatnak.

e Ne engedje, hogy gyermekek a
fagyasztd belsejében jatsszanak vagy
abban elbujjanak, mert az ajtaja rajuk
zarédhat, és megfulladhatnak.

® Ne taroljon folyadékkal telt
Uvegedényeket a fagyasztoban, mert
szétrepedhetnek.

® Gondoskodjon arrol, hogy a fagyaszto
ne alljon a halozati kabelen.

® Javitas vagy tisztitas el6tt a halozati
kabelt huzza ki vagy aramtalanitsa a
készliléket.

o A készilék belsejében ne hasznaljon
mas elektromos késziléket (pl.
fagylaltkészitd gépet).

o A készllék kérnyezetbarat,
természetes gazt, izobutant (R600a)
tartalmaz, (R600a4a). Azonban
elévigyazatossagra van sziikség, mert
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az izobutan tlzveszélyes. Ezert
feltétlenal biztositani kell a
hitéberendezés csdévezetékeinek
sérlilésmentességét.

A jelen hasznalati utasitast a készlilékkel
egyltt feltétlentdl meg kell &rizni, mert
késdbb sziikség lehet ra.

A termék ismertetése

. A fedél fogantyuja

. Biztonsagi zar

. Tomités

. Leolvasztott viz elvezetd
. Vezérlépanel

. Termosztat
szabalyozas

. Felsd szel

. Vilagitas

9. Vakuum szelep:
Ujranyitasa

D O WON =

gomb: hdémérséklet-

o0 N

a fedél konnyu
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Vezérlépanel

A
—— ‘ —
[ tea ]
Iy o
A. Vords jelzéfény: V|Iag|t, amikor a
fagyaszté hémérséklete nem elég
alacsony.
B. Zold jelzéfény: vilagit, amikor a
készllék be van kapcsolva.
C.Sarga jelz6fény: vilagit, amikor a
Szuperfagyasztas (Super Freeze)
funkcio mikaodik.

D. Szuperfagyasztas (Super Freeze)
gomb: Nagyobb mennyiségl friss
élelmiszer lefagyasztasahoz be- illetve
kikapcsolja a  Szuperfagyasztas
funkciot, és kikapcsolja a sipold
riasztast.

Uzembe helyezés

® A halozati feszliltséghez torténd
csatlakoztatas elétt varjon legalabb 2
orat, igy biztositsa, hogy a hiitékor
teljes mertékben lizemkész legyen.

o A fagyasztot szaraz, jol szellbztetett
helyiségben helyezze el. Kerllje a
héforrasokhoz kozeli helyeket és a
kozvetlen napfényt.

® A helyiség hdmérseklete felelien meg
a klimaosztalynak, amelyre a
fagyasztot tervezték. Lasd a "Mdszaki
adatok" cimu fejezetet.

® Helyezze a fagyasztét vizszintes,
szilard fellletre, ahol mind a négy laba
a talajra tamaszkodik.

® Az optimalis mikoédés és a fedél
nyitasakor a sérllések elkerillése
érdekében a hatso és oldalso résznél
hagyjon legalabb 5 cm-nyi hézagot.

o Miel6tt a fagyasztot az elektromos
hal6zathoz csatlakoztatja, gy6z6djon
meg rola, hogy a fesziltség

megegyezik-e a "MdUszaki adatok"
fejezetben a "Feszliltség" cimszoé alatt
szerepl6 feszlltséggel.

& Veszély

® Gondoskodjon arrol, hogy a fagyaszto
ne alljon a halozati vezetéken.

® A halozati kabelt ne a kabelnél fogva

huzza ki, és semmiképpen ne huzza a
fagyasztot a kabelnél fogva.

A halézati kabelt csak szakképzett
személy cserélheti ki.

Gondoskodjon arrol, hogy a fagyaszto
hatulia a halozati kabelt ne nyomja
Ossze és ne sértse meg.

A készlléek kornyezetében megfeleld
szellézést kell biztositani.

A készulék Uzembe helyezéséhez
szlikséges barmilyen elektromos
munkat csak szakképzett
villanyszerelének kell végeznie.

Figyelmeztetés! A készliléket
foldelni kell.

Els6 hasznalat

® Az elsdé hasznalat elétt a fagyasztod

belsejét tisztitsa meg. Lasd az
"Karbantartas és tisztitds" cimu
fejezetet.

Csatlakoztassa a készuléket az
elektromos halézathoz.

e FEkkor a zdld jelzéfény kigyullad.
o A voros fény is kigyullad, a riaszto

pedig sipol, mivel a fagyaszto
belsejében a hdmérséklet még nem
elég alacsony az élelmiszerek
tarolasahoz.

A riaszté kikapcsolasahoz nyomja le a
(D) gombot. A voros jelzdfény normalis
esetben néhany 6ra mulva kialszik

Csak akkor helyezzen élelmiszert a
fagyasztoba, amikor a voros jelzéfény
mar kialudt.



Be/Ki kapcsold

A fagyaszto bekapcsolasa

e Forditsa a termosztat gombjat a £k
és ¢I¢ kozotti helyzetbe.

e A zold jelzéfény kigyullad

® O %

A fagyaszto kikapcsolasa

e Forditsa a termosztat gombjat Ki (Off)
allasba
® A z0old jelzéfény kialszik.

Napi hasznalat

Hoémeérséklet-szabalyozas

hémérsékletének
jarjon el a

A fagyaszto
szabalyozasahoz
kovetkezdképpen:

e Ha hidegebb tarolasi hémérsékletet
kivan beallitani, forditsa a termosztat
gombjat az oramutaté jarasaval
megegyezd iranyba a % felé.

e Kevésbé hideg tarolasi hémérséklet
beallitasahoz forgassa a termosztat
gombjat az oramutatd jarasaval
ellentétes iranyba, a ;>I<§ felé.

A Szuperfagyasztas (Super
Freeze) funkcio

Ha egyszerre tobb mint 3-4 kg friss
elelmiszert kivan lefagyasztani, a
fagyaszto eléhltese sziikséges.

® legaldbb 24 6raval a friss
élelmiszerek behelyezése elétt nyomja
le a (D) gombot.

® A sarga jelzéfény kigyullad.
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® Helyezze az élelmiszert a fagyasztoba.
Ez a funkcio 52 o¢6ra utan
automatikusan kikapcsol, és a
fagyasztd visszatér a normal tarolasi
hémérsékletre. A funkcié barmikor
kikapcsolhatd a (D) gomb ismételt
lenyomasaval.

Riasztas

Ha a fagyaszté hdmérséklete nem eléggé
alacsony, a riasztd6 hangjelzést ad, és a
voros jelzéfény kigyullad.

® A hangjelzés kikapcsolasahoz nyomja
le a (D) gombot. A voérés fény
mindaddig égve marad, mig a
fagyasztd hémérséklete magasabb,
mint a termosztaton beallitott
hémérseklet.

A riasztas lehetséges okai:

® Nagy mennyiségl friss élelmiszer
behelyezése.

e A fedél nyitva tartasa tul hosszu ideig.

® A rendszer meghibasodasa. Lasd a
"Mit kell tenni, ha..." cimU fejezetet.

Tarolokosarak

® Akassza a kosarakat a fagyaszto felsd
szélére (X) vagy helyezze az egymasra
rakhaté kosarakat a fagyaszto
belsejébe (Y).

® Forditsa el és rogzitse a fogantyukat
ehhez a két poziciohoz a rajzoknak
megfeleldéen.

Tovabbi kosarak beszerezheték a helyi
szervizkdzponttol vagy az Electrolux
weblapjan (orszagtél fligg). Az ezen az
oldalon lathato illusztracidk mutatjak,
hany kosar helyezheté el a kilonféle
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fagyasztdé modellekben
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Biztonsagi zar
o Nyomja a kulcsot forgatas kdzben a
zarba.

Potkulcsok a helyi szervizkdzponttol
szerezhetdk be.

Fontos! Tartsa a kulcsot gyerekek
szamara hozzaférhetetlen helyen. Régi
fagyasztd hulladék kozé helyezése el6tt
vegye ki beléle a kulcsot.

A fedél nyitasa és zarasa

Mivel a fedél Iégmentesen zaro

tomitéssel van ellatva, bezaras utan nem

nyithato ki Ujra kénnyen.

® Varjon néhany percig, mielétt Ujra
kinyitia. A fedél ujboli kinyitasat egy
szelep konnyiti meg. Soha ne huzza a
fogantyut erészakosan.

Karbantartas és tisztitas

A fagyaszto leolvasztasa

Amikor a jégréteg vastagsaga eléri a 10-
15 mm-t, a fagyasztot le kell olvasztani.
Ajanlatos a fagyasztd leolvasztasat
olyankor végezni, amikor nincs vagy csak
kevés élelmiszer van benne.

e Huzza ki a készilék csatlakozojat a
konnektorbdl.

® \egye ki a fagyasztott élelmiszereket a
fagyasztobaol, csomagolja be
Ujsagpapirba, és tartsa hideg helyen.

® Hagyja nyitva a készlilék fedelét.

® Huzza Ki
csatornabol.

® A leolvasztott vizet gyljtse dssze egy
talcan, ahogy a rajzon lathato. Ha van,
hasznalja az elvalasztot.

® A kiolvasztas meggyorsithatd, ha a
tartozékként mellékelt kapardval
levalasztja a jeget a készllék falairdl.

o A fagyasztd belsejét alaposan tordlje
ki.

o Ne felejtse el visszatenni a vizelvezetd
csatorna dugdjat.

Fontos! A zizmara vagy jég eltavolitasara

ne hasznaljon kést vagy mas éles targyat.

a dugot a vizelvezetd

Tisztitas
A tisztitast a legcélszeribb a leolvasztas
utan végezni.

® Huzza ki a készllék csatlakozojat a
konnektorbol, és vegyen ki beldle
minden mozdithato tartozékot.

® A fagyasztd tisztitasahoz hasznaljon
nedves torlékendét. Hasznaljon meleg
vizet és enyhe, nem aromas
tisztitoszert.

® \/isszahelyezés elétt tiszitsa meg a
kivett tartozékokat is.

Fontos! A fagyaszto tisztitasahoz ne

hasznaljon er6s tisztitoszert, suroloport

vagy aromas tisztitészert.

Hasznalaton Kkiviil
e Huzza ki a készulék csatlakozojat a
konnektorbal.

e \egyen ki a fagyasztobdl minden
elelmiszert.

e Tisztitsa ki a fagyasztot a fent leirtak
szerint.

® Hagyja a fedelet kissé nyitva
Izz6csere

o Huzza ki a készllék csatlakozojat a



konnektorbdl.

o (Csavarja ki az izzo6t, és cserélje ki Ujra
(max. 15W).

e Dugja vissza a készllék halozati
csatlakozojat.

|| e— | c— —

Hasznos otletek és
tippek

Etelek fagyasztasa

® A lefagyasztas elétt a friss élelmiszert
csomagolja be lég- és vizzard6 modon,
a kiszaradas megakadalyozasara.

® (Csak kivald mindseégu friss élelmiszert
fagyasszon le.

®o A meleg ételeket a fagyasztoba
helyezés el6tt mindig engedje
szobahdmérsékletre hiilni.

o Az ételt lefagyasztas el6tt ossza kisebb
adagokra, igy a fagyasztas is gyorsabb
lesz, és csak az azonnal fogyasztasra
szant mennyiséget kell kiolvasztania.

® A csomagolason tlintesse fel a
lefagyasztas datumat.

e A fagyasztasra betett ételt helyezze a
fagyasztd hideg falai kozelébe, ugy,
hogy ne érjen a mar a fagyasztéban
|évé lefagyasztott élelmiszerekhez.

o A lefagyasztott élelmiszert a
fagyaszton belll barhol tarolhatja, de
annak fels6é szélénél legalabb 5 mm-
rel lejiebb legyen.

Ha a fagyasztas lassan torténik, a
fagyasztott elelmiszer minésége romlik. A
24 Ora alatt lefagyaszthato élelmiszer
mennyisége (kg-ban) a "Muszaki adatok"
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cimU fejezetben, a "Fagyasztd kapacitas"
cimszo alatt szerepel.

Elelmiszerek tarolasa

® Frissen lefagyasztott élelmiszerekre
vonatkozoéan nézze meg a tarolasi
id6re vonatkozo alabbi tablazatot.

e Vasarolt fagyasztott élelmiszereket
soha ne taroljon a lejarati idén tul.

® Fagyasztott élelmiszer vasarlasa
esetén gy6z6djon meg arrél, hogy azt
megfelelé6 hémérsékleten taroltak-e.
Ne vasaroljon olyan élelmiszert,
amelynek csomagolasa vizes vagy
sérllt. A vasarolt élelmiszert a lehet6
leggyorsabban helyezze a
fagyasztoba. Javasoljuk, hogy az ilyen
élelmiszerek hazaszallitasahoz
hasznaljon hészigetelt zacskot.

Fontos! Ne feledje, hogy a teljesen vagy
részben felengedett élelmiszert nem
szabad Ujra lefagyasztani. A fagyasztott
elelmiszer felhasznalasaval keészult fétt
ételek azonban lefagyaszthatok.

3> M| 6B R |
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Aramsziinet
aramkimaradas esetén

vagy

® Ne nyissa fel a fedelet.

Fontos! Ha az aramsziinet id6tartama
meghaladja a "MlUszaki adatok"
fejezetben a "Visszamelegedési idd"-nél
megadott idétartamot, a felengedett
élelmiszereket gyorsan el kell
fogyasztani, vagy azonnal meg kell f6zni
és (lehités utan) ujra lefagyasztani.
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Mit kell tenni, ha...

A szerviz indokolatlan kihivasanak
koltségeit elkeriilheti, ha eldszor
kiprobalja az itt javasolt megoldasokat.

A fagyaszto nem miikodik

® Nincs-e kihuzva a halozati csatlakozo?
e Nem olvadt-e ki a biztositek?

® Nincs-e aramszunet?

® A hdmérséklet-szabalyozo nincs-e Ki
allasban?

A riasztas hangjelzése hallhato illetve
a voros jelzéfény / (/1\) szimbolum
lathaté

o Afedél telijesen zarva van? Lasd alabb.

o A hémérséklet-szabalyozé a
kornyezeti feltételeknek megfeleléen
van-e beallitva?

® Nincs-e a fagyaszto tul
valamilyen héforrashoz?

A belsé vilagitas nem miikodik
e Nincs-e kihlizva a halozati csatlakoz6?

kozel

e Nincs-e az izz6 tul lazan becsavarva,
illetve nem égett-e ki?

A motor tul sokat mikoédik

e Afedél teliesen zarva van? Lasd alabb.

e A helyiség hémerseklete
magasabb-e a szokasosnal?

e Nem tett-e a fagyasztoba nagyobb
mennyiségu friss élelmiszert?

e Nem nyitotta-e ki mostanaban a
fedelet gyakran?

o A hémérséklet-szabalyozo a
kornyezeti feltételeknek megfeleléen
van-e beallitva?

e Nem sériilt vagy deformalt-e a fedél
tomitése?

e Van-e elég hely a fagyaszto korl,
hogy a levegd cirkulalni tudjon?

e Nem kapcsolta-e be véletlenil a
Szuperfagyasztas funkciot?

nem

A hdmérséklet tul magas

e Nem tett-e a fagyasztéba nagyobb
mennyiségu friss élelmiszert?

e Nem nyitotta-e ki mostanaban a
fedelet gyakran?

o A hémeérséklet-szabalyozo a
kornyezeti feltételeknek megfeleléen
van-e beallitva?

Tul sok jég keletkezett

® Teljesen be van-e zarva a fedél? Lasd
alabb.

® Avizelvezet6 csatorna dugoja jol van-e
bedugva?

A fedél nem zarédik teljesen

® Nincs-e tul sok jegesedés vagy egy
csomag élelmiszer, amely akadalyozza
a zarodast?

e Nem akadéalyozzék-e a
élelmiszer csomagok?

® Nem szennyezett vagy ragacsos-e a
fedel tdmitése?

® Nem billeg-e, nem all-e instabilan a
fagyaszto?

A fedél nehezen nyilik

® Nem szennyezett vagy ragacsos-e a
fedel tdmitese?

® Nincs-e eltdtmdbdve a vakuum szelep?

Ha még mindig segitségre van sziiksége,
forduljon a helyi szervizkbzponthoz.

fedelet

Szervizelés és javitas

A készilék elromlasa, meghibasodasa
esetén a fagyasztoladat csak hivatalos
Electrolux szervizkdzpontban javittassa.

Fontos! Semmilyen koérlimények kdzott
ne probalja meg sajat maga megjavitani a
készliléket.



Miszaki adatok

Térfogat(bruttd) liter 500
Térfogat (netto) liter 495
Magassag cm 87,6
Szélesség cm 160
Meélység cm 66,5
Suly kg 85
Energia-felhasznalas/24 ora kWh/24 6ra 1,337
Fagyasztd kapacitas kg/24 o6ra 20
Visszamelegedési id6 ora 31

Elgirt teljesitmény w 130
Feszliltség \Y 230-240
Klimaosztaly SN-N-ST-T

SN +10°C-to6l +32°C-ig
N +16°C-tol +32°C-ig
ST +18°C-t6l +38°C-ig
T +18°C-t6l +43°C-ig

C € Ez a készulek megfelel a kdvetkezd EK iranyelveknek:

1973. 02. 19+ 73/23/EGK kisfeszlltségl iranyelv

1989. 05. 3-i 89/336/EGK iranyelv (ideértve a 92/31/EGK mddositd
iranyelvet - Elektromagneses Kompatibilitasi Iranyelv)
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Witamy w swiecie firmy Electrolux!

Dziekujemy za wybor doskonatego produktu firmy Electrolux. Mamy nadzieje, ze bedg
Panstwo czerpaé¢ z niego wiele zadowolenia. Ambicjg firmy Electrolux jest
zaoferowanie swoim Klientom szerokiej gamy produktow najwyzszej jakosci, ktore
utatwig Panstwu zycie. Kilka przyktaddéw zamiescilisSmy na oktadce niniejszej instrukcji.
Prosimy o poswiecenie kilku minut na zapoznanie sie z nig, aby mogli Panstwo w petni
wykorzysta¢c mozliwosci zakupionjego urzadzenia. Dzieki temu poznajg Panstwo
wszystkie jego funkcje, a uzytkowanie nie bedzie sprawiac¢ problemow. Powodzenial
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W podreczniku uzytkownika uzyto ponizszych skrotow:W podreczniku uzytkownika
uzyto ponizszych skrétow:

Wazne informacje zwigzane z bezpieczehstwem osobistym uzytkownika oraz
informacje dotyczace postepowania w celu unikniecia uszkodzenia urzadzenia

@ Informacje ogolne i zalecenia
@ Informacje o srodowisku

X

Utylizacja

Wihasciwa utylizacja urzadzenia zmniejsza potencjalne zagrozenia dla
srodowiska i zdrowia cztowieka.

Umieszczony na zamrazarce symbol oznacza, ze nie mozna utylizowaé
jej tak jak odpady domowe, ale nalezy odda¢ urzadzenie do
odpowiedniego punktu zbiorczego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego. Aby uzyskaé¢ wiecej informacji na temat utylizacji tego
produktu, nalezy skontaktowaé sie z lokalnymi wtadzami, punktem
utylizacji lub sklepem, w ktérym produkt zostat kupiony.



36 electrolux @»

Tresé
Wskazowki bezpieczenstwa . . . ... .. . 37
Opis produktu . . .. ... e 37
Panel sterujacy . . ... . 38
Instalacja . ... .. ... ... . e 38
UZYyCie PO raz PIEIWSZY . . . o ittt e e e e e e e 38
Przycisk wtaczania/wytaczania . ........ ... . . ... 39
Wigczanie zamrazarki . . . ... .. 39
Whytaczanie zamrazarki . .. ... ... 39
Codzienne uzytkowanie . . . ... .. . . e 39
Ustawianie temperatury . .. ... ... ... .. 39
Funkcja Super . . ... . 39
Alarm . 39
Kosze do przechowywania . ... ............ . . ... ., 39
ZamekK . .. 40
Otwieranie i zamykanie pokrywy . .. ... . ... ... . 40
Obstugaiczyszczenie . . ... .. . . 40
Odmrazanie zamrazarki . ......... ... 40
CZyYSZCZENIE . . . ot 40
Dtuzsze przerwy w uzytkowaniu . ............. ... . ... 40
Wymiana zarOwki . . . ... .. 41
Pomocne wskazowki . . . ... ... 41
Zamrazanie ZyWNOSCI . . . . o oot 4
Przechowywanie ZywnosSci . .. ... .. . . 41
W przypadku przerwy w dostawie pradu . . .. ... ... ... 42
Jesli zamrazarka nie dziata poprawnie . ........... ... . ... .. 42
SErWiS i NAPIAWA . . . . . ottt et e 43

Danetechniczne . . .. ... ... . . . e 44



Wskazowki
bezpieczenstwa
Przed przystagpieniem do instalowania i

eksploatacji prosimy o doktadne
zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg

obstugi. Zawiera ona ostrzezenia,
wskazowki oraz wszelkie potrzebne
informacje. Przestrzeganie zalecen
zawartych w instrukcji zapewnia

prawidtowe funkcjonowanie urzadzenia i
gwarantuje zadowolenie uzytkownika.
Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi
wskazéwkami, ktore umozliwig Panstwu
bezpieczne zainstalowanie i uzytkowanie
zamrazarki.

® Zamrazarka stuzy wytgcznie do
przechowywania zamrozonej
zywnosci, mrozenia swiezej zywnosci
oraz przygotowywania kostek lodu.

e Nie nalezy spozywac¢ lodoéw i kostek
lodu bezposrednio po wyjeciu z
zamrazarki, poniewaz moze to
spowodowac uszkodzenie skory.

o Nie nalezy zezwala¢ dzieciom na
zabawe z urzadzeniem lub chowanie
sie w nim, poniewaz zatrzasniecie w
srodku grozi uduszeniem.

® Nie nalezy zamraza¢ ptyndw w
szklanych pojemnikach, poniewaz
grozi to ich rozsadzeniem.

e Nalezy sprawdzi¢, czy zamrazarka nie

zostata ustawiona na kablu
zasilajgcym.
® Przed serwisowaniem lub

czyszczeniem urzadzenia nalezy wyjac
wtyczke z gniazdka lub odtaczy¢
doptyw pradu.

® Wewnatrz zamrazarki nie wolno
uzywac innych urzadzen
elektrycznych (np. maszynek do
lodow).

o Urzadzenie zawiera izobutan (R600a),
obojetny gaz niegrozny dla

Nalezy
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srodowiska. Izobutan jest palny, co
wymaga zachowania ostroznosci. Z
tego wzgledu duze znaczenie ma
sprawdzanie przewodéw zamrazarki
pod katem uszkodzen.

przechowywac niniejszg

instrukcje obstugi, aby w razie potrzeby
moc wrécic do niej w przysztosci.

Opis produktu

[¢)] A WODN =

o0 N

. Pokretto

. Uchwyt pokrywy
. Zamek

. Uszczelka

. Przewod
podczas 6dmrazania

. Panel sterujacy

odprowadzajagcy wode

termostatu: regulacja

temperatury

. Gorna krawedz
. Zardwka
. Zawor: tatwe otwieranie pokrywy
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Panel sterujacy

A. Czerwona lampka: Zapala sie, gdy

temperatura zamrazarki nie jest
wystarczajgco niska.

B. Zielona lampka: Zapala sig, gdy
urzadzenie jest wigczone.

C. Z6tta lampka: Zapala sie po wiaczeniu
funkcji Super.

D.Przycisk Super: Wiacza/wytacza
funkcje Super stuzaca do mrozenia
duzej ilosci swiezej zywnosci oraz
wytacza alarm akustyczny.

Instalacja

® Przed podtagczeniem zamrazarki do
zrodta pradu nalezy odczekac¢ co
najmniej dwie godziny, aby zapewnic¢
petng wydajnosé obwodu
chtodzacego.

® Zamrazarka powinna sta¢ w suchym,
dobrze wentylowanym
pomieszczeniu. Nie ustawia¢ blisko
zrodta ciepta ani w miejscu narazonym
na bezposrednie oddziatywanie
promieni stonecznych.

® Temperatura w  pomieszczeniu
powinna odpowiadac¢ klasyfikacji
klimatycznej zamrazarki, zob. rozdziat
"Dane techniczne".

® Zamrazarke nalezy ustawi¢ poziomo
na stabilnej powierzchni. Urzadzenie
powinno spoczywac¢ na wszystkich
czterech ndzkach.

e Celem zapewnienia optymalnego
funkcjonowania oraz unikniecia
uszkodzen podczas otwierania

pokrywy nalezy z tytu i z bokow
pozostawi¢ 5 cm odstepu.

® Przed podtaczeniem zamrazarki do

zrodta prgdu nalezy sprawdzic, czy
napiecie w  sieci odpowiada
specyfikacjom zawartym w czesci
"Napiecie" w rozdziale "Dane
techniczne".

& Uwaga!

® Sprawdzi¢, czy zamrazarka nie zostata
ustawiona na kablu zasilajgcym.

® Nie wyjmowa¢ wtyczki przez
ciagniecie za kabel zasilajacy,
zwtaszcza podczas  wyciggania

zamrazarki z wneki.

e Kabel zasilajacy moze by¢ wymieniany
tytko  przez  wykwalifikowanego
pracownika serwisu.

® Sprawdzi¢, czy wtyczka nie zostata
zgnieciona lub uszkodzona przez tylng
Scianke zamrazarki.

® Zapewnic swobodny przeptyw
powietrza wokot urzadzenia

o Wszelkie prace elektryczne
wymagane do zainstalowania
urzadzenia powinny by¢
przeprowadzane przez

wykwalifikowanego elektryka.

Uwagal! Niniejsze urzadzenie
musi by¢ uziemione.

Uzycie po raz pierwszy

® Przed pierwszym uzyciem zamrazarke
nalezy umy¢ od wewnatrz, zob.
rozdziat "Obstuga i czyszczenie".

e \Wigczyé urzadzenie.
® Zapali sie zielona lampka.

® Poniewaz temperatura wewnatrz
zamrazarki nie jest wystarczajaco
niska do przechowywania zywnosci,
zapali sie takze czerwona lampka i
rozlegnie sie alarm akustyczny.

® Nacisna¢ przycisk (D), aby wytaczy¢
alarm. Czerwona lampka powinna
zgasnaé po kilku godzinach.



e Dopiero po zgasnieciu czerwonej
lampki mozna w zamrazarce umiescic
Zywnosg.

Przycisk wiaczania
/wytaczania
Wiaczanie zamrazarki

® Przekreci¢ pokretto termostatu na
pozycje pomigdzy # i ;;E
® Zapali sie zielona lampka.

kI =
M
Y,

Wytaczanie zamrazarki

® Przekreci¢ pokretto termostatu na
pozycje Off.

® Zielona lampka zgasnie.

Codzienne uzytkowanie

Ustawianie temperatury

Any ustawi¢ temperature zamrazarki:

® Przekreci¢ pokretto termostatu w
kierunku zgodnym z  ruchem
wskazéwek zegara w strone ;;:Eg , aby
obnizy¢ temperature.

® Przekreci¢ pokretto termostatu w
kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara w strone #s , aby
podwyzszy¢ temperature.

Funkcja Super

Planujac zamrazanie ponad 3-4 kg

sSwiezej zywnosci, zamrazarke nalezy

wstepnie schtodzi¢.

e Nacisng¢ przycisk (D) co najmniej 24
godziny przed umieszczeniem
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Zywnosci w zamrazarce.

® Zapali sie zotta lampka.

e Umiesci¢ zywnos¢ w zamrazarce. Po
52 godzinach funkcja ta powinna sie
wytaczy¢, a zamrazarka powroci do
normalnej temperatury
przechowywania zywnosci. Funkcje
Super mozna wytgczy¢é w dowolnym
momencie poprzez powtorne
nacisniecie przycisku (D).

Alarm

Jezeli temperatura wewnatrz zamrazarki

nie jest wystarczajgco niska do

przechowywania zywnosci, rozlegnie sie

alarm akustyczny i zapali sie czerwona

lampka.

® Nacisng¢ przycisk (D), aby wylgczyé
alarm akustyczny. Czerwona lampka
pozostanie zapalona, dopoki
temperatura wewnatrz zamrazarki
bedzie wyzsza od temperatury
ustawionej na termostacie.

Mozliwe przyczyny wtaczenia alarmu:

® Umieszczenie w zamrazarce zbyt
duzej ilosci zywnosci.

® Zbyt dtugi czas otwarcia pokrywy.

® Uszkodzenie systemu, zob. rozdziat
"Gdy zamrazarka nie  dziata
prawidtowo".

Kosze do przechowywania

® Zawiesi¢ kosze na gornej krawedzi (X)
lub umiesci¢ wewnatrz zamrazarki
(mozna ustawiac jeden na drugim) (Y).

® Przekreci¢ i zamocowac¢ uchwyty w
wybranej pozycji, jak pokazano na
ilustracjach.
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Zapasowe kosze mozna zamowi¢c w
lokalnym punkcie serwisowym lub na
stronie internetowej firmy Electrolux (w
zaleznosci od kraju). llustracje na tej
stronie pokazuja, ile koszy miesci sie w
poszczegodlnych modelach zamrazarki.
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Zamek

® Wcisna¢ kluczyk do zamka podczas
obracania.

Zapasowe kluczyki mozna zamowi¢c w
lokalnym punkcie serwisowym.

Uwaga! Kluczyki nalezy przechowywac
w miejscu niedostepnym dla dzieci.
Przed utylizacjg starej zamrazarki wyjac
kluczyki.

Otwieranie i
pokrywy

zamykanie

Poniewaz pokrywa jest wyposazona w
uszczelke, do jej otwarcia potrzeba nieco
wysitku.

® Przed otwarciem pokrywy odczekac
kilka minut. Zawor utatwia ponowne
otwarcie pokrywy. Nie nalezy
gwattownie ciggna¢ za uchwyt

Obstuga i czyszczenie

Odmrazanie zamrazarki

Kiedy warstwa szronu osiggnie 10-15
mm grubosci, zamrazarke nalezy
odmrozi¢. Najlepiej przeprowadzac¢ te
czynnosc¢, gdy zamrazarka jest pusta lub
gdy znajduje sie w niej niewiele zywnosci.

e Qdtaczy¢ urzadzenie od zrodta pradu.

® WyjaC zywnos¢ z zamrazarki, owing¢
w gazety i umiescic w chtodnym
miejscu.

® Pozostawié otwartg pokrywe
zamrazarki.
o Wyjac korek z przewodu

odprowadzajacego wode.

o Woda z odmrazanej zamrazarki moze
sptywa¢ do pojemnika, jak pokazano
na ilustracji. W miare mozliwosci uzy¢
przegrodki.

® Aby przyspieszy¢ odmrazanie, usunaé

szron ze scianek przy uzyciu
zatgczonej topatki.

e Doktadnie osuszy¢ wnetrze
zamrazarki.

® Po zakonczeniu odmrazania ponownie
zatkac korkiem przewod
odprowadzajacy wode.

Uwaga! Do usuwania szronu nie nalezy
uzywac nozy ani innych ostrych narzedzi.

Czyszczenie

Najlepiej czysci¢ zamrazarke po
odmrozeniu.
e QOdtgczyé urzadzenie od Zzrodia

pradu.i wyja¢ wszystkie ruchome
akcesoria.

® Umy¢ zamrazarke wilgotng sciereczka

przy wuzyciu wody i fagodnego,
bezzapachowego srodka
czyszczacego.

® Ruchome akcesoria umy¢ przed
ponownym witozeniem.

Uwaga! Do mycia zamrazarki nie uzywaé¢
agresywnych srodkow czyszczacych,
proszku do szorowania ani silnie
aromatyzowanych detergentéw.

Dtuzsze przerwy w uzytkowaniu

e (Qdtgczy¢ urzadzenie od zrodta pradu.
® Wyjac catg zywnos¢ z zamrazarki.



® Wyczyscic zamrazarke jak opisano
powyze;j.

® Pozostawi¢ pokrywe uchylona.

Wymiana zaréwki

e Qdtaczy¢ urzadzenie od zrédta pradu.

® Wykreci¢ zaréwke i wkreci¢ nowg
(maks. 15W).

® Ponownie podtaczy¢ urzadzenie do
pradu.

|| C— | — —

(:D Pomocne wskazowki

Zamrazanie zywnosci

® Przed wiozeniem do zamrazarki
zywnosé nalezy umiesci¢c w
szczelnych, odpornych na wilgoé¢
opakowaniach, aby zapobiec
wysychaniu.

® Do mrozenia uzywa¢ wylacznie
swiezej zywnosci wysokiej jakosci.

® Przed witozeniem do zamrazarki
goracej zywnosci nalezy pozostawic jg
do ostygniecia do temperatury
pokojowej.

® Przed witozeniem do zamrazarki
podzieli¢c zywnos¢ na mniejsze porcje;
zapewnia to szybkie mrozenie i
umozliwia rozmrazanie tylko ilosci do
bezposredniego spozycia.

e Na opakowaniu
zamrazania.

umiesci¢c date
e Swieza zywno$¢ do zamrazania
umiesci¢ w poblizu zimnych bokow
zamrazarki, tak aby nie stykata sie z
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Zywnoscia juz zamrozona.
® Produkty mrozone mozna
przechowywa¢ w dowolnym miejscu
zamrazarki, co najmniej 5 mm ponizej
gornej krawedzi.
Jesli proces mrozenia przebiega zbyt
wolno, jako$¢ mrozonej zywnosci ulega
pogorszeniu. Informacje na temat ilosci
swiezej zywnosci (w kilogramach), kiorg
mozna zamrozi¢ w ciggu 24 godzin,
znajduje sie w czesci "Zdolnosc
mrozenia" w rozdziale "Dane techniczne".

Przechowywanie zywnosci
sSwiezej
Czasu

e W przypadku mrozonej
zywnosci  zob.  tabela
przechowywania ponizej.

e W przypadku zakupionej mrozonej
zywnosci nie przekracza¢ daty
przydatnosci do spozycia.

o W przypadku kupowania mrozonej
Zywnosci nalezy zadbac o)
przechowywanie jej w odpowiedniej
temperaturze. Nie kupowac
produktow w mokrym lub
uszkodzonym opakowaniu. Zakupione
produkty jak najszybciej umiesci¢ w
zamrazarce. Do transportowania
zywnosci ze sklepu najlepiej
postugiwac¢ sie izolowang torba.

Uwaga! Catkowicie

rozmrozonej zywnosci nie wolno

zamraza¢ ponownie. Mozna mrozi¢
potrawy przyrzadzone z rozmrozonych
produktow.

lub czesciowo

3B M| 6| B G |
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W przypadku
dostawie pradu

przerwy w

® Nie otwiera¢ pokrywy.

Uwaga! Jesli przerwa w dostawie pradu
trwa diuzej niz zaznaczono w czesci
"Zdolnos¢ utrzymania temperatury w
przypadku braku zasilania" w rozdziale
"Dane techniczne", rozmrozong zywnosc¢
nalezy przeznaczyc¢ do
natychmiastowego spozycia lub
ugotowa¢ i zamrozi¢c ponownie (po
ostygnieciu).

Jesli zamrazarka nie dziata
poprawnie...

Aby unikna¢ wydatkdéw zwigzanych z

wzywaniem serwisu, warto najpierw

skorzysta¢ z zamieszczonych nizej

wskazoéwek.

Zamrazarka nie dziata

® Kabel zasilajacy
gniazdka?

® Domowy bezpiecznik odciat doptyw
pradu?

® Jest przerwa w dostawie energii
elektrycznej?

e Sterownik temperatury jest ustawiony
w pozycji Off?

Alarm sie nie wytacza i/lub pali sie

czerwona lampka/symbol ( /1\)

jest  wyjety z

® Pokrywa nie jest doktadnie zamknieta
(zob. nizej)?

o Sterownik temperatury jest
nastawiony nieodpowiednio do
warunkow otoczenia?

® Zamrazarka znajduje sie zbyt blisko
zrodta ciepta?
Zaréwka w $rodku sie nie pali

o Kabel =zasilajgcy jest wyjety =z
gniazdka?

e Zarowka obluzowata sie w oprawce

lub sie przepalita?

Wydaje sie, ze silnik wiacza sie zbyt

czesto

® Pokrywa nie jest doktadnie zamknieta
(zob. nizej)?

® Temperatura w pomieszczeniu jest
wyzsza niz zwykle?

® Niedawno do zamrazarki wtozono
duzg ilos¢ swiezej zywnosci?

® Pokrywa jest czesto otwierana?

e Sterownik temperatury jest
nastawiony nieodpowiednio do
warunkow otoczenia?

® Uszczelka pokrywy jest uszkodzona
lub zdeformowana?

e Wokot zamrazarki nie ma
swobodnego dostepu powietrza?

® Przypadkowo zostata
funkcja Super?

Temperatura wewnatrz zamrazarki
jest zbyt wysoka

® Niedawno do zamrazarki wtozono
duzg ilos¢ swiezej zywnosci?
® Pokrywa jest czesto otwierana?

o Sterownik temperatury jest
nastawiony nieodpowiednio do
warunkéw otoczenia?

Tworzy sie zbyt duzo szronu

® Pokrywa nie jest doktadnie zamknieta
(zob. nizej)?

® Przewod odprowadzajacy wode jest
niedoktadnie zatkany?

Pokrywa sie nie domyka

® Zbyt gruba warstwa lodu uniemozliwia
domkniecie pokrywy?

® Opakowania z zywnoscig blokujg
pokrywe?

® Uszczelka pokrywy jest brudna lub
lepka?

® Zamrazarka chwieje sie lub wydaje sie
niestabilna?

wigczona



Trudno otworzy¢ pokrywe

® Uszczelka pokrywy jest brudna lub
lepka?

® Zawor jest zablokowany?

Jesli po wykonaniu opisanych czynnosci

sprawdzajacych nadal wystepujg

problemy, nalezy zwrocic sie do

lokalnego punktu serwisowego

Serwis i naprawa

W przypadku usterek lub uszkodzen
zamrazarka musi by¢ naprawiona w
autoryzowanym punkcie serwisowym
firmy Electrolux.

Uwaga! Pod zadnym pozorem
uzytkownikowi nie wolno samodzielnie
naprawiac¢ zamrazarki.
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Dane techniczne

Pojemnos¢ (brutto) litrow 404
Pojemnos¢ (netto) litrow 400
Wysokos¢ cm 87,6
Szerokosé cm 132,5
Giebokosc cm 66,5
Waga kg 70
Zuzycie energii/ 24 godz. kWh/24 godz| 1,153
Zdolnos¢ mrozenia kg/24 godz 19
Zdolnos¢ utrzymania temperatury
w przypadku braku zasilania godz 31
Moc nominalna w 105
Napiecie \% 230-240
Klasyfikacja klimatyczna SN-N-ST-T
[Kiasyfikacja Klimatyczna Graniczne zakresy temperatur |
SN od +10°C do +32°C
N od +16°C do +32°C
ST od +18°C do +38°C
T od +18°C do +43°C

C € Niniejsze urzadzenie jest zgodne z nastepujacymi dyrektywami UE:

73/23/EEC of 19. 02. 1973 Dyrektywa o urzadzeniach pod niskim
napieciem

89/336/EEC of 03. 05. 1989 (w tym dyrektywa dodatkowa 92/31/EEC -
dyrektywa EMC)
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820 418 534 - 26022007






www.electrolux.com
www.electrolux.fr
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